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istors el Totirte

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I
1.5.i.d,2/8/9
IT/ZI]ZO/OO@Z-? 2 /MRP
IL DIRETTORE
VISTO V’art. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi
derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 20137
VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio de! 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato e all’uso del biocidi, in particolare gli artt.19 e ss.;
VISTO, in particolare, gli articoli 33 ¢ 34 del suddetto Regolamento riguardanti il riconoscimento reciproco delle
autorizzazioni e delle registrazioni di prodotti biocidi in sequenza ¢ in parallelo;
VISTA I’istanza NA-MRP con case number BC-MC024984-42 presentata sul Registro Europeo
VISTA la decisione di autorizzazione del prodotto di riferimento ASSET NUMBER GR-0015159-0000, ed
essendosi verificate le condizioni di cui all’art. 34 paragrafo 5 del Regolamento (UE) 528/2012;
VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza;
VISTO il parere deli*Istituto Superiore di Sanita, acquisito con prot. 43640 del 25/07/2019;
RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di
biocidi;
RITENUTO di dover garantire un periodo di smaltimento scorte per eventuali confezioni del prodotto attualmente
commercializzato come presidio medico chirurgico;

DECRETA:
I.’autorizzazione del prodotto biocida:
DENOMINAZIONE FENDONA 15 SC, PAMOVA 15 8C
PRINCIPIO ATTIVO: | [1.alpha.(S*),3.alpha.]-(.alpha.)-cyano-(3-

phenoxyphenyl)methyl3-(2,2-dichlor-oethenyl)-2,2-
dichlorovinyl)-2,2-dimethyl-cyclopropanecarboxylate
(alpha-Cypermethrin)

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE BASF ltalia S.p.A.

RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE SUL Via Marconato C306 2 — 20811

MERCATO Cesano Maderno

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 1T/2020/00025 /MRP 10 pnpa 200
SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 04/06/2029 T

A far data dalla notifica de] presente decreto, la societd BASF Italia S.p.A. & tenuta a produrre e commercializzare
il prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato I (SPC — Sommario delle
Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato II (Ulteriori Condizioni deli’ Autorizzazione).
Dalla data di entrata in vigore si intende revocata ’autorizzazione per I'immissione in commercio del presidio
medico chirurgico FENDONA 15 SC autorizzato con il numero di registrazione 18409.
Decorsi dodici mesi dalla suddetta revoca, eventuali confezioni del presidio chirurgico di cui al paragrafo
precedente non possono essere cedute o vendute al consumatore finale.
Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giorni.
I presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via amministrativa alla
ditta interessata e ’altro & conservato agli atti di questo Ufficio. _
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Allegato I SPC

Allegato I1 - Ulteriori Condizioni dell’ Auntorizzazione

ETICHETTATURA

¢ L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delie
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

o Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT 18) 63 5
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2020/00.74%./ MRP, ”

e Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

o Lletichetta dovra contenere Iindicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

_» Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

e L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossicow, «innocuox,
«naturalen, «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovaiutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare
dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per I'vomo o 'ambiente.

E' consentita 'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte in
lingua italiana.
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato  Denominazione commerciale
Italia Fendona 15 SC
italia Pamova 156 8C

1.2. Titolare dell'autorizzazicne

Numerc di auterizzazione

Non deftnito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non definito

Data di scadenza
dellautorizzazlone

Non definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Non definito
del'autorizzazione Indirlzzo Non definito

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore BASF Agro B.V. Amhem (NL} — Freienbach Branch
Indirizzo de{ fabbricante Huobstrasse 3 8808  Pfafikon SZ  Svizzera
Ubicazione del slti produttivi BASF Agri-Productron $.A.5.  Rue Jacquard: Z.. Lyon Nord; 69727 Genay Cedex Lyon  Francia

1.4, Fabbricantefi delli principio/i attivofi
numero BAS: 1238

Nome del produttore BASF Agro BV, Amhem (NL) - Freienbach Branch
Indirizzo del fabbricante Huobstrasse 3 8808  Pfafikon SZ  Svizzera
Ubicazlone dei siti produttivl Tagros Chemica’s India Ltd. A-4/182, Sipeot Industrial Complex Pachayarkuppam 607005 Cuddalore  India

Bayer Vapi Private Ltd. (formenly Bilag Industres Private Ltd.); Flol No. 306/3; | Phase  GIDC, Vapl-396185  Gujerat  India

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero Numero  Numerg Nome comune Nomenclatura Funzione Contenuto
BAS CE CAS [1($*}.3a]-{a)-ciana-{3-fenossifenilmetil 3-(2,2-dicloroetenil}-2, 2-diclorovini)-2,2- 1UPAC Principic {%)
1238 67375- dimetitciclossipropancarbossilato (a-Gipermetring) attvo 1.58
308
- 200- 57-556 1,2-Propylene glycol (1,2-Propylene glycol) 1,2-Propanadiol antifreeze 13.98
338-0

2.2. Tipo di formulazione

SC - Sospensione concentrata

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Molto tessico per gli organismi acquatici.
Malto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
Cantiene 1,2-Benzisothiazalin-3-one. Pup' provocare una reagzione allergica,
Consigii di prudenza Non dispardere nell ambiente.
Raccoglisre il materiale fuoriuscito.
Smaltire ! prodotto in conformita alla regolamentazione vigente..
Smaltire il recipiente in conformita alia regofamentazione vigente..
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4, Usoli autorizzate/i

4.1. Usa #1 - Igiene rurale (Case per animali / Rifugi) - Professionisti formati
Tipo/l di pradatte Tipe di prodotto 18 - Insetticidi, acaricidi e prodotti destinati &l controllo degli altrl artropodi

Descrizlone esatta delluso Insetticida
autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione In ambiente chiuso

Allinterno di locali di stabulazione per animali delle seguenti sottocategorie: gallina ovaicla, gabbie in sistema di battena senza traltamento; gallina
ovaiola, gabbie in sisterna di batterie a ventilaziane forzata; gallina ovaicla, gabbie In sistemi di batteria compatte; gallina ovaicla, all'aperto con pavimentazione grigliata; pollo da carne > 18
seftimane, all'aperto con pavimentazione griglata; pelle da came in allevamente allaperto con pavimentazione grighiata.

Il prodotic 4 un caneentrato liquido e viene applicato come spray ad ifroraziane grossolana per il trattamento delle superfici. Particolare attenzione dovrebbe essere prestala a crepe, fessure e
qualsiasi luogo in cui gl insetti possano nasconders: e su superfic sU cui possano strisciare o depositarsi.

Categoriale dl utilizzater Utilizzatore professionale addestrato

Organisml bersaglio Nome scientifico Nome comune Fase dl sviluppo
Blattella germanica  Blatelle germanica  giovani e adult
Lasius niger Formiche Adult
Culex spp. Zanzare Adulti
Vespula spp. \espe Adulti

Metodi dl applicazione

Metodo A spruzza

Dascrizione
Dowebbe essere applicato utiizzando qualstasi spruzzatore convenzionate manuale o elettrico regolato per produrre UR'irrorazione grosselana a

bassa pressione. Il volume appropriato del predettc viene eggiunto al velume richiesto di acqua pulita e agitato. Se si verifica un ritardo tra i
trattament, & necessaria una nuova agitazione prima del riutilizzo.

Il prodiotto dovrebibe essere applicato su lutta I'area infestata come spray ad irmorazione gressolana per il trattamento superficiele. Particolare
attenzione dovrebbe essers prestata a crape, fessure e qualsiasi luago in cui gll insetti possano naseendersi e su superfici suU cul possano strisciare o

depositarsi,
Tasso: Ad esempio, per trattare una superficie di 20 m2 a basso dosaggio: 20 m) di pradotto vengene diluiti in 1 litro d'acqua (1: 52; concentraziene spray” 2,0%
v /). Con alto dosaggio: 40 mi di prodotto vengono diluiti in 1 fitro d'acqua (1: 25; concentrazione spray: 4,0% v / v).
Dilulzione: 2-4%
Tempistica:
15 SC {mL) BASSO DOSAGGIO - 20, 10,5
15 SC {mL) ALTO DOSAGGIO - 40, 20, 10
Volume d'acqua per diluizicne {L} - 1, 0.5, 0.25
Superficie trattata {m? - 20, 10, 5
Ad esempia, per trattare una superficle di 20 m? a bassa dosaggio: 20 ml di predatto vengono diluiti in 1 litro d'acqua {1: 50; concentrazione spray:
20% v iv).
Gon alta dasaggio: 40 mi di prodeito vengono dituiti in 1 litro d'acqua (1: 25; concentrazions spray: 4,0% v/ v).
Per gl scarafagy 2 fissato un dosaggio di applicazione di 15 mgdis.a./ m? nei luegni di fifugio con alta igiene, altimenti davrebbe essere impisgato
un desaggio di 30 mg s.a. f m?.
Utilizzare un dosaggio basse quando vi ¢ un basso livello di infestazione ed elevate condizioni igieniche.
Utilizzare un dosaggio alto in presenza di un alto livello di infestazione e / o di basse condizioni igieniche.
Attivita residua: |a durata residua del deposito varia a seconda della pulizia e della natura gella superficie su cui viene applicato e della misura in cui il
residuo rimane indisturbateo.
Il prodotto prasenta un'attivita residua prelungata, fino a 1 mese, in cul | reskiul imangona indisturbati, contro le formiche {Lasius nigern.
L'attivita contro le blatielle germaniche si otliene solo con depositi freschi.
L'aftivitd contro le zanzare {Culex spp.) si oftiene solo con depositi freschi su superfici non porose {nan su superficl parose) con basso dosaggio su
superfici perose e con afta dosaggio su superfici non porase.
L'attivita residua contro le vespe (Vespula spp.) si oftiene solo su superfici non porese (hon su superfici porose) fino ad un periodo di 3 mesi.
Frequenza.4 applicazioni per annoGatlina ovaiola, gabbie in sistema di batteria senza trattamente;
Gallina ovaiola, gabbie in sistama di batteria a ventilazione forzata;
Gallina ovaicla, gabbie in sistema di batteria compatte;
Gallina ovaiola, alfaparte con pavimentazione grigliata;
Polio da came {orotler) >18 settimane, all'aperto con pavimentazione grigliata;
Polio da came (broiler) in allevamento, all’aperto con pavimentazione grigliata.
Dimensioni & materiale Bottiglia o cantenitore Beitix, HDPE: 0.2, 0.5 & 1 litn

dellimballaggio

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

4.1.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ fe misure di emergenza per
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4.1.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.1.5, Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.2. Uso n. 2 - Igiene rurale (case per animali / rifugf) - Pubblico
Tipofi di prodotto Tipo di predette 18 - Insetticidi, acaricidi e prodolti destinati al controllo degli altri antropodi

Descrizione esatta defl'uso Insetticica
autorizzato (se pertinente)

Campo dl applicazione In ampiente chiuso

Altinterno di locali di stabulaziene per animall delle segquenti sottocategorie: gallina ovaiola, gabbie in sistema di batteria senza trattamento; gallina
ovaiola, gabbie in sistema di batiene & ventilazions forzats, gallina ovaicla, gabbie in sistemi di batteria compatte; gallina ovaicla, all'aperto toh pavimentaziene grigliata; palle da carne > 18
settimane, all aperic can pavimentazione grigliata; polle da carne in allevamento allaperte con pavimentazicne grigliata.

Il progotta & un concentrato lquido & viene applicato come spray ad irrorazione grossolana per il trattamento delle superfici. Particolare attenzione dovrebbe essere prestata a crepe, fessure &
gqualsiasl luogo in cui gli insetti possano nascondersi e su suparfici su cui possano sinsciare o depositarsi.

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore non professionale

Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune Fase dl aviluppo
Blatteila gennanica  Blatelle germanica grovani e adulti
Lasius nigar Formiche Adutti
Culex app. Zanzare Adutti
Vespula spp. Vespe Adulti

Metodi dl appticazione

Metado A spruzzo
Descrizione . . L i X
Dovrebbe essere applicato utilizzande qualsiasi spruzzatore canvanzionate manuale o elettrice regolato per produrre un'imerazione grosselana a
bassa pressione. Per use amatoriale l'applicazione viene eseguita sia tramite palmare sia tramite spruzzatore a grilletto. Il volume appropnate del
prodotto viene aggiunto al votume richiesto di acqua pulita e agitato. Se si verifica un ritarda tra i trattamenti, & necessaria una nucva agitazione prima
del nutilizzo.

Il prodotic dovrebbe essere applicato su tutta area infestata come spray ad irorezione gressolana per il trattamento superficiale. Particolare
attenzione dovrebbe essere prastata a crepe, fessure e qualsiasi luoga in cui gh insetti possano nascondersi e su superfici su cui possano strisciare o

depositarsi.
Tasso: Ad esempio, per trattare una superficie di 20 m2 a basso dosaggic’ 20 mi di pradatto vengono diluiti in 1 fitro d'acqua {1: 50, concentrazione spray. 2,0%
v 7 v). Con alto dosaggio. 40 ml di prodotto vengeno diluiti in 1 fitro d'acqua (1: 25; concentrazione spray: 4,0% v/ v).
Diluizlone: 2-4%
Tempilstica:

15 SC (mL} BASS0 DOSAGGIO - 20, 10, 5
15 SC (mL} ALTO DOSAGGIO - 40, 20, 10
Volume d'acqua per diluizione (L) - 1, 8.5. 0 25
Superficie traftata (m? - 20, 10, &

Ad esempio, per trattare una superficie di 20 m2 a basse dosaggio: 20 ml di prodotio vengone diluiti in 1 litre d'acquz {1 50, concentraziene spray:
2,0% v /v
Con alto dosaggio: 40 ml di prodstio vengono diluiti in 1 litre d'acqua (1: 25; concentrazione spray: 4,0% viv).

Per gli scarafagg) @ fissato un dasaggio di applicazione di 15 mg dis.a. /2 nei luoghi gi rifugic con alia igiens, altnmentj dovrebbe essere impiagate
un dosaggio di 30 mg s.a. / me.

Utilizzare un dosaggic basso guando vi & un basso livella di infestazione ed elevate condizion igieniche.

Utilizzare un dosaggie alto in presenza di un alto livello di infestazione e / o di basse candizioni igteniche.

Attivita residua: la durata residua del deposito varia a secanda della pulizia e dellz natura della superficie su cul viene applicato & della misura in cui il
residua rimane indisturbato.

Il prodotto presenta un'attivita residua prolungata, fino a 1 mese, in cuf | resiciui imangono indisturbati, contro le formiche {Lasius niger).

L'attivita contro le blattelle germaniche si otliene solo con depositi freschi,

L'attivita contro le zanzare {Culex spp.) si ottiene solo con depositi freschi su superfici non porose (non su superfici porose) con basso dosaggio su
superfici perose e con alte dosaggio su superfici non porese.

L'attivita residua contro |e vaspe (Vespula spp.) si ottiene sole su superfici non porose (non su superfici porose) fine ad un periodo di 3 mesi.
Frequenza:4 appllcazioni per anno

Gallina ovaicta, gabbie in sistema di battena senza trattamento,

Gallina ovaicia, gabbie in sistema di batteria a ventilazione forzata;

Gallina ovaiola, gabbie in sisterna di balieria compatte;

Gallina avaiola, all'aperto con pavimentazione grigliata;

Pollo da carne [broiter) »18 setfimane, all'aperta con pavimentazione grigliata;

Palio da carne (broiler} in aflevamenta, all'aperts con pavimentazione gngliata.
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Dimenslonl e materiale Bettigla o contenitare Bettix, HOPE: 0.05, 0.1 litri
dell'imballaggio La cenfezione del prodotte cantiene un dispositiva di dosaggio.

4.2.1, Istruzioni d*uso specifiche per l'uso

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

4.2.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per

4.2,4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per o smaltimento in sicurezza del predotto e del refativo imballaggio

4.2.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio,

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Leggere‘ I'etichetta prima dell'uso.

« Stimare la superficie che deve essare trattata.

« Preparare la soluzione spray aggiungendo il volume appropriato di pradetto al volume richiesto di acqua pulita e agitare.

» Per gli utenti non professionist, il volume appropriato di prodotto viene misurato utilizzande il dispositive di dosaggio forite nella confezions del prodatto.

« Per gli utenti professionisti, il volume appropriato di prodotto viene misurato utilizzando il contenitors del prodotio di erogazione “Bettix” o un dispositiva di dosaggia standard.

« Quando & vuolp, sciacquara tre volte il contenitore e utilizzare la saluzione di risciacquo per preparare ia sofuziene spray per ['applicazione.

« I volume appropriato di prodotto viene misurato utilizzando il dispesitivo di desaggio fomilo seconde (a tabella sopra descritta (vedere il paragrafo Application rates & frequency”™).

Applicare utilizzando quatsiasi spruzzators convenzionale manuale o elettrico regolato per pradurre ur'irrorazione grossclana @ bassa pressione. Aggiungere il volume apprepristo del prodotio al
volume richiesto di acqua pulita e agitare. Sciacquare tre volte il contenitore e utlizzare i risciacquo per preparare la soluzione spray per Fapplicaziene. Se si verifica un ritarda tra i trattamenti,
agitare nuovamente prima del nutilizzo,

| dosaggi di applicazione basso e alte vengono utitizzati rispettivamente per i livelli di infestazione basso e alto.

Dopo l'epplicazione, gl insetti che sono entrati in contatto con il deposito dovrebbero moslrare segni di abbattimenta entro 30 - 80 minuti, con un notevele impatto sut numere della popolazione
tatale entro pachi giarni.

La mortalila delle blattefle germaniche viene raggiunta 1 settimana dopo l'esposizione degli insetli alle superfici tratiate.
La mortalita defle zanzara (Culex spp.} viene raggiunta 48 ore dapo l'esposizione degli insetti alle superfici trattate,
Si prevede un natevole effetie di abbattimento sulle vespe entro 6 are dopo il contatta degli insetti con le superfict trattate non porose e la mortalitd & raggiunta a 24 ore.

Le aree trattate devono essere nuovamente ispezionate dopo 2-3 settimane. Laddove lnfestazione iniziale fosse stata grave o si osservasse una nuova infestazione, potrebbe essere necessara
una seconda applicazione, in particolare se i primo trattamento & stato disturbate o aleuni rifugi / landing sites sono stati saltati nell'applicazione iniziale.
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"

Lasciare asciugare la soluzione applicata prima di permettere ad esseri umani efo animali ci rientrare nelle aree trattate.

Strategie per la gestione dello sviluppo di resistenza™> Laddove possibile, si consiglia di compinare i trattamenti applicativi con misure non chimiche.

. Per evilare il rischio di resistenza degli insett al prodotto, i trattamentl dovrebbero essere altemat a prodotti insetticidi aventi diverse medalila di azione.

. Se la resistenza viene confermata, interrompere immediatamente ['use del predotic e aptare per un insetticida con modalitd di azione alternativa. Rmuovendo linfluenza di selezione, git
indwidui meno adatti e resistenti verranno nmossi col tlempe e |a popotazione dovrebbe tarnare afla vulnerabilita.

»  Applicare la dose raccomandata in etichefta durante i terpi adatti per garantire il controilo completo delle specie di parassiti. Consentendo al miner numero di insettl di sopravvivers, la
diffusione degli insetti resistenti varra rallentata.

- Seguire le bucne tecniche di applicazione al fire di massimizzare I'attivita del prodotta; applicazion inadeguate ad un desaggio inferiore a quelle consigliato consentiranne agli insetti
sopravvissuti di ricostruire nuovamente la popolaziene, aumentando la pressione dei parassiti contre il prodotio, che potrebbe innescare prablemi di resistenza nel futuro.

. Stabllire una linea guida e monitorare i livelli di eficacia sulle papolazioni nelle aree chiave al fine di rilevare eventuali cambiamenti significativi nella suscettibilita al principio attivo. Le
informazioni derivanti dai programimi di monitoraggio della resistenza censentono di individuare tempestivamente | problemi e forniscono informazioni per un corretto processo decisionale.

. Gli utiizzatori devono informare se il tratiemento & inefficace e riferifo direttamente &l titalare dellautorizzazione. il titolare dellauterizzazione deve segnalare eveniual problemi di resistenza

osservali alle Autorita Competenti (CA) o altri orgamsmi designati coinvolti nella gestione della resistenza,

5.2, Misure di mitigazione del rischio

Operatori protessionafi {Pest Contrel Operator): Indessars guant protattivi resistenti alle sastanze chimiche durante la fase di movimentazione del prodatte (il materiale dei guanti devessere
specificata dal titolare dell'auterizzazione nelle informazioni sul prodotia).

Indossare una iuta di protezione {almeno di tipo 6, EN 13034),

Lasciare asciugare la soluzicne applicata prima di permetiere ad asser umani efo animali d: nentrare nelle aree trattate

Il pradatto nen deve essere apphicato in presenza di animali.

Evitare | contatto prolungate degh animali domesticl, in particelare dei gatti, con le superici trattate.

Non utilizzare direttamente sopra o nelle vicinanze di alimenti, mangimi a bevande, ¢ su superfici o utensili che potrebbero essere a diretie contatta con alimenti, mangimi, bevande e animali.
Non applicare su zone soggette a pulitura a umido di routine.

Solo per applicazlionl In locali di stabulazl p imali i
Il prodotto deve essere applicato lontano dagli animali e NON deve essere applicato direttamente sugli animali.

Nen utilizzare in locali di stabutazione di animall in cui non sla possibile evitare 'esposizione a Implanti di trattamenta delle acque reflue {STP) o I'emisslone diretta nelle acque
superficlall.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emerge

Questo prodotto contiene una misceta di {sothlazolinonil
Probabili effett! dirett! o indiretti

+  Pué provocare una reazione allergica,

Istruzioni di primo soccorso;

+ In caso di contatto con la pelle tavare |'area interessata con abbondante acqua senza strofinare. In caso di irrilazione/sensibilizzazione della pelle, persistere o intensificare. Consultare un

medico.
- In caso di esposizione oculare: controllare & nmuovers le fenti a contatto, lavare glf ecchi con abbondante acqua mantenendo le palpebre aperte per almeno 15 minut).
. In caso di Inalazione: mantenere la persona calma e a ripose in posizione semi-seduta, censervare la temperatura corparea e controllare la respirazione. Se necessario, fornire respiraziene

artificiale.
+  In ¢aso di ingestione: lavare la bocca con abbondante acqua, NON indurrs il vamita & NON somministrare nulia per via orale a un individuo incosciente. In caso di forte dojore addominale o

malessere consultare un medico.

- Se necessario, portare la persona interessata In un centro sanitario e, se possibile, portare it contenitors o letichetta.
NON LASCIARE MAI INCUSTODITO UN INDIVIDUC AFFETTO DA SINTOMI

Conslgll per il personale medico e sapitario:

« Fornire un trattamento sintomatico e di supporto.
QUANDO Si RICHIEDE UN CONSULENZA MEDICA, TENERE A DISPOSIZIONE IL CONTENITORE O L'ETICHETTA E CHIAMARE IL GENTRO ANTIVELENI LOCALE.

Other avverienze:

Utilizzare indumenti di protezione individuale. -
Non respirare vapori/spray. )

Evilare il contatto con la pelle, gli ocehi e gli indumenti.

In caso di consultazione di un medico, teners a disposizione i contenitore o fetichetta dal prodotic.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere lontano da alimenti, bevande e mangimi.

Nan mangiare, né bers, né fumare durante I'uso.

Nen disperdere nell'ambiente.

Raccogliere it materiale fuoriuscito.

5.4, Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggioc

| contenitori vusti, il prodotto non utilizzato & aliri rifiuti generati durante il trattamento sono censiderati rifiuti pericelosi, Eliminare tali it in confarmita con le normative vigenti,
Non gettare su piani nen pavimentatl, in corsi d'acqua, nel lavandine o nelle scanco.

Smaltire il contenuto/contenitare in punti di raccolta per rifiuti pencolosi o speciak.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Garantire una ventilazione completa dei magazzini e delle aree di lavoro.
Conservare selo net contenitore ariginale.
Tenere Il conterntore ermeticamente chiuso.

Canservare in un [uogo sicuro.
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Shelf-ife: il prodatta imane stabile per 3 annt se conservato nel suo contenitore originale, non aperts, in luogo fresco, asciutto e hen ventilato,

6. Altre informazioni

Il prodatto contiena: Alpha-cypermethrin. Pud causare parastesia,
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